Art.-Nr. 20 302

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Federal Republic of Germany

Amtlich beglaubigter Auszug
aus dem Schiffszertifikat

(Officially authorized extract
from the ship certificate)

des
(of the)

deutschen See

(german)

TAMMY

Schiffs
(ship)

von
(from)

Emden

Owner: Jan Weert Oppenborn, D- 26723 Emden

BUNDES ) DRUCKEREI




In dem vom unterzeichneten Gericht kraﬂ[‘%ﬁwr Anordnung geflihrten Schiffsregister ist das

Schiff (the ship)
(has been entered into the Register of Ships maintained by virtue of pertinent statutory provisions by the Court of Law the seal of which has been

appended below;) SSR 60 14

auf Grund glaubhafter Nachweisungen unter Nr.: eingetragen wie folgt:
(the entry, bearing the serial number

has been effected on the strength of bona fide evidence and has the wording given here under:)

TAMMY

1. Name des Schiffs (Name of ship):

. IMO-Nummer und Unterscheidungssignal:

(IMO-Number and Distinctive number or letters) SpOFtbOOt aus Stahl
. Gattung, Hauptbaustoff:
(Type and category of ship; main building material) 201 0
. Jahr des Stapellaufs, Bauort, Schiffswerft (Year of launch; place of build; name of yard).
Kroeze Constucties BV, HT Zuidbroek/Niederlande, Ausbau Oppenborn

Eigenbau, Emden, BR Deutschland

5. Heimathafen (port of registry): Emden
6. |. Ergebnisse der amtlichen Vermessung (a bis d in Metern):

(Results of the ship’s official measurement (entries under a) to d) given in metres:)

A W DN

18,75

a) Lange (ength):

b) Breite (breadth):

c) aa) Tiefe (depth):

bb) Umfang (girth):

19,74 (einschl. Schutzbiigel hinten)

cc) Seitenhdhe moulded depth):

d) Lénge Uber alles (length overall):

Kubikmeter (cubic metres) - Registertonnen (registered tons)

e, f) Bruttoraumgehalt gross tonnage):

g, h) Nettoraumgehalt (nettonnage):

i) Bruttoraumzahl (gross tonnage):

k) Nettoraumzahl (net tonnage).

Schiffsmessbrief fiir Sportfahrzeuge, Bundesamt fiir

|) MeBbrief (tonnage certificate) =
Seeschifffahrt und Hydrographie in Hamburg, 2010-07-29

Il. m) Maschinenleistung (engine output): 2X27’2 =
Es wird bezeugt, daB das
Schiff TAMMY
nach § _1 des Flaggenrechtsgesetzes das Recht hat, die Bundesflagge der Bundes-

republik Deutschland zu fGhren, und daB ihm alle Rechte, Eigenschaften und Privilegien eines deutschen
Schiffes zustehen. Die Ubereinstimmung dieses Auszugs mit dem Schiffszertifikat wird hiermit beglaubigt.

(This is to certify that, under the provisions of section ____of the Flag Act, the ship _____is entitled to fly the flag of the Federal Republic of
Germany and that all the rights, attributes and privileges inherent in a German ship are lawfully due to her. Certified to be a true excerpt from the ship
certificate.)

26721 Emden
den QOA/‘ - QA~ Qn

(place of issue) (date of issue)

— Amtsgerlcr‘tt,(\l‘h‘ryéﬁs
(local court) e
: Rechtspfleger




